& - ~——— e B |
Compre usted todas las semanas :
LAS OCURRENCIAS

El periédico mas interesante y popular.

10 CENTIMOS

ENFERMEDADES DE LA VEJIGA a GRATIS

VESICALINA | &7

Es la Vesicalina una preparacion magistral,

especifica en el tratamiento de la cistitis, por sus - ; SiLe,
condiciones antisépticas, anestésicas, emostaticas AN E l[l “
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Mundo Galante

REVISTA POPULAR DE HBARTE

Oficinas: PIZARRO’ 12.—Hpartado 555.—Madrid.
PRECIOS DE SUSCRIPCION

Trimestre.. .. cienensrenn.... 1,50 pesetas.
Espaiia........ ; Semestre....... SO adan e Auanir LN »
lAﬁo............ 5 »
Extranjero,ano................. S S fean oS!

NUMERO SUELTO: 10 CENTIMOS
MilfSTEERIOIS Y SEC REIRE@S

del lecho conyugal.—(Sdlo para hombres y casadas.) Dos tomos, con grabados, tres pe-
setas. Por 3,50 en Letra, Giro 6 sellos, se remiten d provincias en paquete certificado.

Los pEdldOS, con su importe, tinicamente a Antonio Ros, librero, Jacometre-
zo, 80, cuarto derecha, Madrid. -_(Exportauén por mayor, de revistas y periodicos
a Espana y Extranjero.) )
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Establecimiento tipogridfico de GACETA ADMINISTRATV A.—Leganitos, niimero 54.—MADRID - : MAYO FLORIDO.—Composicién del natural de A. Gautier.

REVISTA POPULAR DE ARTE




CORREO DEL AMOR

AFRICANA (Madrid).—Pero, hija mia; es demasiado fuerte lo que me pregunta para
contestarle en esta Seccion. Deme usted las sefias de su domicilio y le contestaré en car-
ta"particular, 6 venga por aqui. Guardamos un secreto impenetrable.

J. G. P. (Moron).—Si que debe usted sufrir mucho. {Tan inteligente y delicada! El
mundo es muy cruel para muchas mujeres; pero contra el infortunio de esa clase, solo la
Casualidad 6 el Destino pueden remediarlo. En el mismo caso de usted se encuentran a
millares; jpobres violetas que se marchitan, escondidas entre el fango y vulgares yerbajos!

DoN JuaN.—No se por qué, le hablo con franqueza; me parece usted algo pretencioso
y pagado de su persona. Tenga usted en cuenta que 4 las mujeres les hiere en el corazon

el orgullo vano de los hombres.

AMPARO (Barcelona).— Muchas gracias. No es mds que un poco de experiencia de la
vida. Las pasiones son frutos dcidos y amargos que no resisten todos los paladares.

L. G. (Sevillay.— Ese hombre es decididamente un animal. Olvidelo, no merece consi-
deracion alguna.

Luz BEL (La Corufia).—No hay nada depresivo en romper la costumbre. Puede usted
casarse con foilette blanca aunque él esté de luto.

DESGRACIADA (Bilbao).—;Oh, sefiora! No crea usted en esas patrafas. Si hubiese un
verdadero filtro de amor, todas lo hubiésemos bebido.

RICARDO (Cordoba).—La tranquilidad de una familia esta basada en el acuerdo de los
caracteres. No basta el dinero. Sélo puedo act nsejarle que mire el ejemplo que da a sus
hijos y se reprima todo lo posible.

CANDIDA (Madrid).—Si, sefiorita, segtin: el beso puede tener 6 no tener consecuencias
desagradables.

SAF0.—Si, es un vitio muy feo que repruebo y condeno... {Tiene tantos atractivos el
hombre & quien se ama! Procure usted distraerse conla pasion de un hombre y se con-
vencerd.

DESGRACIADO (Cordoba).—Reproduciré aqui el parrafo de su carta: «Sus ojos me mi-
raban entornados, las mejillas se habian teflido de carmin, su cuerpo se estremecia, y, de
improviso, nuestros labios se unieron en un beso interminable..» Muy bien; eso no me
prueba nada: Fué un impulso voluptuoso que ha sido para usted funesto.

BILITIS.

Aifio I. - Namero 4.
Madrid, 30 Mayo 1912,

Oficinas: Pizarro, 12.
Apartado 555.

ANECDOTAS CURIOSAS

REPASANDO Jos anales del amor se en-
cuentran hechos tan disparejos, tan
contradictorios, que de listo y atin de lince
tendria que pasarse quien pudiese determi-
nar el por qué de cada uno de ellos. A ve-
ces el mismo fenomeno procede de causas
distintas, y otras, las mismas causas produ-
cen resultados diferentes...

De donde yo concluyo que es imposible
escribir nada acerca de tales asuntos, ni
prever ni legislar lo que atafie y concierne

d la indémita pasion amorosa; y que cuan- .

to ensefi6 Ovidio en su Arte de amar y
cuanto después han dicho otros autores,
son vaguedades de poca calidad y menos
enjundia.

¢Qué cualidad masculina cautiva més el
corazon de la mujer?

«La belleza» —dicen unos.

«<El talento»—segiin otros.

«El valor...»

_Y quedamos sin saber 4 qué atenernos,
viendo que siempre hubo mujeres que se
chiflaron por Adonis sin meollo, 6 por ta-
lentosos sin figura, 6 que burlaron a hom-

. bres valerosos con afeminados petimetres.

El eferno femenino esté lleno de incon-
gruencias, de caprichos inexplicables.

g,_Con:lo debe conducirse el hombre con la
mujer a quien pretende rendir?

Con osadia—dicen éstos. .

Con timidez—apuntan aquéllos.

” LEYENDO.—«La mujer es veneno que mata...» jQué imbécil es este novelisia! iYa se
aria con un canto en el pecho por poderse envenenar conmigo!
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— Desengdiiale, Inocencia, -
nos dejardn arruinadas
la terrible competencia
que nos hacen las honradas.

Otros: Con carifio, porque las buenas pa-
labras untan y las malas punzan.

‘Algunos: Con acritud... porque la mujer
que no Hora por un hombre no puede llegar
a quererle...

Y el inocente pavisoso que se lanza al
mundo fiado en cualquiera de estos conse-
jos, se expone 4 recibir un: «Tonto...» si
procede con cautela y mesura; 6 un: < Us-
ted qué se ha creido?...» si tiene la mala

suerte de sacar los pies del tiesto antes de-

sazon.
z *
? % *

A propésito de esto recordamos dos anéc-
dotas, tan originales como rigurosamente
veridicas, que demuestran cuan distintos
son los caminos que, segun las circunstan-
cias, deben seguirse para llegar al corazon
de la mujer. _

Nuestro rey Felipe IV, tan aficionado d1la
literatura como-a las mozas de buen pal-
mito, habia citado & una encopetada seiio-
rona de su corte, para aquella noche. La

entrevista se verificaria en las primeras ho-

ras de la madrugada y en el camarin del
rey. : 5

El encargado de prepararlo y facilitarlo
todo fué un gentilhombre, joven, gran pri-
vado del monarca y muy querido de las
damas, pues era galan, poeta y bizarro jus-

tador. El mancebo y la amiga del rey Feli-

- pe quedaron citados al filo de 1a media no-

che, para luego encaminarse juntos al pala-
cio, y asi sucedi6: Durante el trayecto —dice
el curioso erudito consignador del hecho-
la joven miraba 4 su acomparfiante con tier-
na y provocativa afirmacion, y el caballero,

_preso de subidisima emocion, no sabia qué

decir para distraer la largueza del camino.

Ya habian entrado en el regio alcdzar y
avanzaban pot un angosto pasillo: ella ca-
minaba con pase ligero, recogiendo pulcra-
mente su crujiente falda de seda, bajo la
cual se movian y traveseaban inquietos sus
piececitos prisioneros en vistosos chapines
de tafilete; él iba-a su lado, alumbrando el
camino con la discreta’luz de una linterna
sorda...

Al pasar por un lugar excusado, el caba-
llero no pudo amordazar mas tiempo el de-
seo que le rebrinqueteaba en el pecho, y
exclamo; .

—;Sefiora, qué gran lugar, si no fuese
vuesa merced! o :

Ella le mird fijamente y repuso con aire
desdefioso: | - , e

—iSi, qué gran lugar, si no fuese vuesa
merced...! ; ;

Con cuya ingeniosa contestacion bien
claramente queria decir: «Si no fuese vuesa
merced... tan para poco...»

Era, pues, indudable, que aquella noble
seiiora gustaba de los hombres de arrestos,
y que el afortunado favorito de Felipe IV,

‘malogré tan hermosa ocasion por no fiarse

de aquel adagio que ensefia que la fortuna
sélo ayuda 4 los valientes, ;

*
* ok

En cambio, otro caballero, cortesano de
la corte de Enrique III de Francia, solicita-
ba asiduamente los favores de la esposa de

_cierto anciano marques.

Tanto insistio el joven y con tantas y tan
fuertes razones describié su amorosa cuita
encomio sus refinados quilates, que la
gentil desdefiosa hubo de rendirse, pero no
sin antes imponerle una extraordinaria con-
dicion. & ; :
—Esta noche—dijo—, mi marido no ven-
dr4 4 casa, y puedo recibirte; pero si quie-
res pasarla conmigo has de prometerme no

acercarte 4 mi y portarte con toda mesura -

y comedimiento.
—_¢Y, por qué ese capricho?—pregunto el
caballero... s
—Porque si eres capaz de sufrir, por com-
placerme, esa tan ruda prueba, quedaré
convencida plenamente de tu amor y de que

serds capaz de arrostrar por milos peligros

 de mas cuantia.

* Aecedio 4 todo el gakan, y durante aquella
noche memorable tuvo el homérico valor de
refrenar su pasion sublevada.

La dama quedo encanfada de tanta sumi-
sion, y en noches sucesivas estuvo mucho

{ . mds complaciente y expresiva.

e

Y, no decimos mds, porque, el niimero de
estas anécdotas es inacabable.

Conque, ateniéndonos 4 estos datos his-
toricos, ¢qué podra adelantar el que se lan-
ce 4 conquistar corazenes con el Arfe de
amar de Ovidio debajo del brazo?

R.
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CONEITEOR

—Vamos, cuéntame tus penas.
—Es que he delinquido tanto,
que no sé empezar, y-apenas
si me deja hablar el llanto.

—Tu dolor me causa mal.

¢Surcar el lanto tu tez

y aun estds en el umbral

risuefic de la nifiez?

Confiésame tus dolores.

—Si es que he pecado de un modo...
—Pues desecha tus temores,

que Dios lo perdona todo.

Con que comienza, hija mia.
—Bien, sefior cura; confieso

que mi primo el otro dia

me di6 4 escondidas un beso.
—¢Y qué le dijiste? Nada.

Te llenarias de enojos,

te pondrias colorada

y bajarias los ojos.

—iAy, si, padre! Justamente.

—Y él después se arrodillo,

juré amarte eternamente...
—Padre, ¢quién se lo contd?

—Y ti, confiada y loca,

sin vislumbrar su malicia,
permitiste que en la boca

te dejara una caricia,

que para €l era un capricho

y que 4 ti te supo 4 miel.

—Pero 4 usted, ¢quién se lo ha dicho?
—¢Quién me lo ha dicho? {Pues él!
iSi se acaba de marchar!

Vinome el p8bre 4 decit

.que se queria casar

contigo, y me eché 4 reir.

—¢Se echo usté a reir? ¢Por qué?
—Porque es un mocoso y ya...
—Padre, jno lo crea usté!

—iY ti una chiquilla!
—iQuia!

—0Os casaréis cuando llegue
el capullo a hacerse rosa,
y la pubertad despliegue
tus alas de mariposa.
Aun no tenéis picardia
ni formalidad.

—¢Qué no?
—iSi lo sabré yo, hija mia!
—Padre, jsi lo sabré yo!
: JOSE M. ALMODOBAR.
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BEL DESEO ETERNO

_El que tiene mujer moza y hermosa,
¢qué busca en casa de mujer ajena?
¢La suya es menos blanca, es mas morena?
¢Es fria, flaca, fea y floja? No hay tal cosa.

¢Es desgraciada? No, sino amorosa.
¢Es mala? No, por cierto, sino buena;
Es una Venus, es tina sirena,
Es blanco lirio, es una fresca rosa.
¢Puesqué busca?¢A do va? ¢Deddonde viene?
¢Mejor que la que tiene piensa hallarla?
¢Ha de ser su buscar un infinito?
No busca, no, mujer, que ya la tiene,
‘busca solo el trabajo de buscarla,

- que es lo que enciende al hombre el apetito.

FraNncisco DE QUEVEDO.

—Ese dedo, bella huri,
cqué significado tiene?

—Pues que d mi no Me conviene
el hombre que no esté asi.




o8

AMOR LIGERO

EN mi concepto, y lo digo. porque soy
perito en la materia, el ‘amor mads li-
gero es el de las bailarinas.

En mis buenos tiempos conoci 4 cuatro
que se decian honradas, 4 pesar de no te-
ner ni una sola padre reconocido.

Las cuatro eran listas, alegres'y no feas.
Se llamaban Solina, Carlina, Bastina y-

Joaquina. Todas consonantes; por eso bai-
laban tan bien y lo hacian todo en conso-
nancia.

Pero no se figuren ustedes que sostuve
relaciones amorosas con las cuatro 4 la vez.

No era yo tan valiente 4 pesar de mis po-
oS afnos. - -

Primero amé a Solina, y cuando mds en
tusiasmado me encontraba, se me presento
Carlina; me. gusto mas que su hermana, y
todo quedod arreglado en un abrir y cerrar
de ojos.

A los pocos dias tuve ocasion de apre-
ciar las pantorrillas de Bastina en un baile
nuevo, y excuso decirles que inmediata-
mente le expresé el colosal efecto que me
habian causado sus formas.

Y nada; la chica, ni corta ni perezosa, su-

plant6 a Carlina, la cual, como su ofra her-
mana, ni siquiera di6 muestras de sentir mi
desvio. i i

Pero amigo, uiia noche me encontré solo
con Joaquina en su propia casa... .

Sus hermanas estaban cenando con unos
abonados, y sabe Dios cudndo se refirarian
a descansar. ;

Joaquina era la mayor de las cuatro y,por
la misma raz6n, la mds sabia en cosas del
amor. :

iPero qué sabia era Joaquinal...

Para hacerme llevadera 1a velada, sento-
se sobre mis rodillas, haciéndome tanta y
tanta travesura, que me olvidé de mi tercer
amor, dedicando todas mis fuerzas carifio-
sas 4 la cuarta de mis baildarinas. :

Confieso 4 ustedes que Joaquina ha sido
una de las mujeres que mas me han entre-
tenido en este picaro mundo.

Pero no hubo mds remedio que cortar por
lo sano. :

—¢Estds triste?—me dijo un dia.

T

—Me aburro—Ie contesté—variando de

postura. ilery P

—iOh!—T11 necesitarias un' serrallo para
ser feliz. e :

—No tanto. R i

—Ya ves, en cosa de un par de semanas
has tenido amores con mis tres hermanitas
y COnmigo...

—En efecto; con toda la familia...

—No con toda; porque ahora estamos es-
perando &4 mi padre,«que debe llegar de Ifa-
lia de un dia a otro.

Y no les digo a ustedes mas.

Esta fué la causa para alejarme de aque-
llas sirenas...

iCanastos! iNi tanto ni tan calvo!

GRATEAS

Al saladisimo poefa Luis de Tapia.

Rosa—que es telegrafista
de la dltima oposicién—
no tiene colocacion
4 pesar de ser muy lista.
Mas creo ingresard en breve,
pues, si.no me han dicho mal,
en la escala.general
hace ya el sesenta y nueve.

Pidio Inés, 4 San Antonio
con fervorosa insistencia,
hacer un buen matrimonio.
El santo, compadecido,
calmé de Inés el anhelo,

y aunque 1o le dié marido...
tiene up.,c?;_e;ggil pequeiiuelo.

DIEGO QUILEZ
& & &

iINOGENCIAT

Al bajar una escalera
doria Salud, se cayé,
y al caerse... descubrid
lo que adivina cualquiera.
Su sobrino, que subia
en aquel mismo momento,
lanzose con ardimiento
en socorro de su tia.
Puesta en pie dofia Salud
antes de él subir, le dijo:
—Gracias por tu ayuda, hijo;
¢has visto mi prontitud?
Perplejo el sobrino y
confuso, dijo 4 la tia:
—Ay, tia, yo no sabia
que eso se llamase asi.
L e i e P o e o e i et o
Las lindas paginas que siguen son
encuadernables, y el lector, si quic-
re, podra destacarlas, reuniendo to-
das las que se iran publicando para
formar una coleccion magnifica.
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Reecurso suptemo.

U NA muchacha, tan bonita como desen-
vuelta, entra en una bodega y pide
una botella de vino afejo.

El bodeguero manda 4 su hijo, mozo de
dieciocho afios, que baje 4 la cueva con
la chica y le dé el vino de determinada
cuba. :

El muchacho llena la botella sin fijarse
en que la chica le dirige incitantes miradas.
Esta, carifiosamente, rompe el silencio:

—También es una atrocidad —dice—1o
que hace su padre con nosotros.

-—¢Por qué?

—Porque es una imprudencia mandarnos
bajar solos 4 la cueva. Si 4 usted le hubie-
se dado la gana podria haber hecho conmi-
go cualguier disparate. Un hombre tiene
siempre mds fuerza que una mujer, y aun-
que ella no quiera...

—Mi padre tiene confianza en mi. He ba-

jado muchas veces con otras mujeres y
nunca ha pasado nada.

—Porque usted no habra querido. No te-
nia usted mds que darles un empujon y hu-
biera hecho con ellas lo que hubiese que-
rido. '

—Ademds, no ve usted que si yo me hu-
biera’ atrevido 4 algo con cualquiera, por
ejemplo, con usted, tampoco hubiese lo-
grado nada.

—iYa lo creo!

—No, porque la puerta estd abierta, y
con que usted diera un grito lo oirian en la
tienda. ;

La muchacha, destruyendo con rapidez
el tltimo argumento, se acerca al oido del
mozo y le dice en voz muy baja y con mu-
cho mimo;

—Si; pero como estoy ronquita...
: H.

CABE LA REJA

Ya te he dicho, Ricardo,

constantemente,

que tienes un cariiio
muy vehemente;

que desptecias, lascivo,
las ilusiones

'y que estds dominado
por tus pasiones.

Si te he dicho mil veces
que eso es faltarme,

¢4 qué tantos esfuerzos.
para besarme?
Yo no soy un juguete
de tus placeres
y me estds demostrando
que 1o me quieres.
Yo no cedo en la vida.
:Me has entendido?
jEso no se permite
mas que al marido!
Ademas, rico mio,

.—¢Y te vas sin darme nada?
—¢Cdmo nada? :
—Piies es claro.
—No hace mucho me-decias
que nadie le daba tanfto.

que eso es muy feo
y un pecado muy grande,
seglin yo creo.’
Tii querras que tu novia
sea decente -
y no manche sus labios
- indignamente.
iAy! {Mi novio pasado
si que era un chicol...
iNunca quiso faltarmel
_ iPobre Perico!
iRicardo, por la Virgen,
estate quieto!
iSi no quiero que nunca
logres tu objeto!
No cederé ni 4 buenas
ni por engaiio.




iSuéltame la cintura,
que me haces dafio!
Si no quiero... no quiero.
iJestis, Maria!...
Mira que me sofocas.
jAy qué agonial...
iQue me haces mucho daiio!
iJesus, que fiera!
iiPerico me besaba
de otra maneral!! -

J]. M.* DE LA TORRE.

NO -SE ACARA EL MUNDO

‘ UANDO en una casa entrala mala som-
bra hay que temblar.
Y en casa dé dofia Amparo habia entrado,

No 'me paédo contener.
Estelyicio de fumar
me ha llegado d dominar
como el vicio de... comer.

y se hallaba dispuesta 4 no salir en mucho

tiempo. - ;

Doila Amparo vivia con dos hijas, Luz y
Maria, casadas como ella y separadas de
sus respectivos maridos hacia varios me-
ses. Esto no tiene nada de particular, por-
que los esposos. eran viajantes de co-
mercio.

Aqui empezo para ellas la mala sombra,
llegando hasta el punto de caer enfermas.

La criada que las servia se apresuro 4 lla-
mar al médico que vivia en el piso bajo,
presentandose éste 4 los pocos minutos.

—¢Qué pasa aqui?—pregunté 4 la- mu-
chacha. :

—Que las tres sefioras estdn muy mali-
tas—contesto. '

El médico paso 4 la alcoba de la madre,

. la reconocio, sonrid- con agradable malicia

Y murmuro:

—Esto es una cosa natural en toda mujer
casada. :

—¢De modo que estoy?... :

- —S8i, sefiora. Esto acabard en bautizo.

Y el doctor, guiado por la doméstica, se
dirigio a otra alcoba. ]

—iAy, seiior médico, qué mala me en-
cuentro!—exclamoé Luz.

—¢A ver, & ver?—siguio el galeno. .

Y como & la madre, la reconocio, y sonrio
del mismo modo y acabd por decir, dando
una palmadita carifiosa en el hombro de la
enferma: ‘

—Vamos, no hay que apurarse. Tendre-
mos dos bautizos.

Una vez en la habitacion de Maria, el
doctor se puso algo mas serio y no pudo

_ por menos que exclamar:

—iCuerno! ¢Esta también?

—¢También qué? —pregunto la paciente.
- —Que también habrda bautizo—dijo el
médico preparandose para salir. .

Pero en este momento le detuvo Ia criada.

_—Seiior doctor —le dijo bajando los
ojos—, yo no sé lo que tengo... se me han
quitado las ganas de comer, todo me fasti-
dia, siento mareos de cabeza... jAy, sefior
doctor! ¢Qué tendré yo? ¢Quiere usted
mandarme alguna medicina?

El pobre médico le tomo el pulso, abrio
los ojos desmesuradamente y grito sin po-
derse contener:

—iSeiior! ¢Serd contagioso el embarazo?

Pero el trueno gordo fué al observar que
mientras hacia la visita una hermosa gata
negra habia depositado varios gatitos re-
cién nacidos en el interior de su sombrero.

— ijVamos, que hay que pensar en lo del

contagio!
* %k ¥
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SE._NECESITAN DONCELLAS

EXTRAORDINARIAS AVENTURAS DE SIEIR MUJERES

(Extracto de lo publicado en los niimeros anteriores.—Siete mujeres, victimas de un nau-
fragio, se salvan en una isla desierta. Establecen una colonia, pero la falla de varones
las yuelve locas, desesperadas, y se inicia entre ellas unq verdadera revolucion. El des-
contento amenaza con derribar @ la presidenta de la colonia, y ésta decide reunir d
todas sus compaiieras. Acuerdan reclamar el auxilio de los hombres...)

trofe maritima; las referidas mujeres se ha-
Ilan solas y sin hombre alguno, y necesitan
donceles que las sirvan de consuelo; en-
viadlos, por Dios.» Ya sabéis que en el
Océano Pacifico, en que estd enclavada
nuestra isla, hay siempre una gran corrien-
te de Sur 4 Norte; es decir, con direccion 4
los Estados de la Union; lanzando & las
aguas del mar esa botella, ird necesaria-
mente 4 parar a las playas americauas, en
las cuales estd la salvacion; ¢qué os parece
mi plan?

'—iAprobado! jAprobado!—exclamaron
todas. ;

—Aqui estd mi botella—dijo una que, al
comenzar Fanny su peroracion, se habia
dirigido hacia una cabaiia que se levanta-

~ ba erguida en el cercano bosque.

—Pues manos a la obra, y tengamos con-
fianza en la Providencia divina—dijo Fan-
ny tomando la botella € introduciendo den-

tro de ella el papel de que antes habia dado.

lectura. Cerrola después herméticamente
con un trozo de madera, que introdujo en
lIa boca 4 fuerza de dar golpes con una pie-
dra, y dirigiose 4 la-cercana playa seguida
muy de cerca por todas sus compaieras.

Llegadas 4 ésta, lanzaron al mar el fragil
vidrio, al que confiaban su salvacion, y ca-
yendo de rodillas, rezaron fervorosamente
por el buen éxito de su tentativa.

II

La hermosa Ketty, cumpliendo el encargo
recibido de la soberana, dirigiose desde la
cabaiia real 4 las.de las demds habitantes
de la isla, las cuales fué recorriendo una
por una, citindolas para la reuunion por ésta
convocada. k : .

Curiosas todas ellas, como mujeres, fué
su primer cuidado averiguar el objeto de la
reunion, para lo cual pusieron en practica
toda clase de medios; pero como la consig-
na de la escocesa no podia ser mds severa,

ninguna pudo averiguarlo, & pesar de sus
reiteradas suplicas. :

Ignorando el motivo de la convocatoria,
reuniéronse aquella tarde, en el mismo sitio
en que ya lo habian hecho por la manana,
y al que muy pronto acudi6 la soberana, no
sin que antes fuera objeto de las murmura-
raciones de todas.

—¢Qué diablos querrd esa maldita vie-
ja?—decia una. _

—Alguna tonteria—replicaba otra.

—Quiza hayan ilegado’ 4 su noticia cier-
tos hechos y sea esa la causa de la re-
union. ;

—Pues trabajo la mando si quiere quitar
costumbres tan arraigadas.

—Alla veremos.

— Afortunadamente, somos tnicas due-
fias. de nuestros moiios y nadie puede man-
dar en ellos.

—Eso digo yo...

—En fin, lo que sea sonard.

A este punto llegaban de la conversacion,
cuando aparecié por una de las calles de
arboles, que desembocaban en la explane-
da, Lady Kingston, seguida de Ketty, que
marchaba 4 su lado, moviéndose acompa-
sadamente. s " pie

—Las cinco mujeres que esperaban sa-
luddronla ceremoniosamente y se agrupa-
ron 4 su alrededor.

—¢Estais todas?—dijo Lady Kingston.

—Todas —contesté Ketty, contandolas
con la vista. ;

- —Tenemos que tratar de una cuestion
importantisima; se me ha dicho que las cos-
tumbres en la isla estan completamente re-
lajadas, y que no os ocupdis de otra cosa
que de murmurar, lo cual no se puede con-
sentir.

—¢Y qué hemos de hacer, si nos falta 1
principal?—exclamo una. ‘

—Muchos medios hay de -sustituirlos, y

(Continuard.) -
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Entre amigos:

—iQué cabellera la de mi mujer! ;Cuando

se despeina le cae hasta los pies!

—Pues la de mi esposa es afin mds sor-
prendente. Todas las noches se le cae al

suelo.
* £ &

Yo soy un péjaro, nifia,
ti eres cazador experto:
no subas la punteria
que vas 4 darme en el... pecho.

% 5 &

Una joven se presenta en la estaci6n de
Telégrafos para expedir un telegrama.

El empleado coge el despacha para con-
tar las palabras y dice:

—Hija mia, esto es un jeroglifico. No
puedo leer; no sé lo que dice!

Y ella responde ruborosa:

—Lo he hecho intencionadamente... Es
para mi... novio... y le hablo de cosas que...
que no conviene que sepan los demas...
iPero él ya estd acostumbrado y entiende
perfectamente mi letral... .

SR &

A la simpatica Amparo,
figuranta distinguida,
probaba un vestido nuevo’
el'sastre de Ia cuadrilla;
¥ la muchacha, pugnando
inatilmente, decia:

—Que no me viene, maestro
—iVaya si te viene, chical,
veras, en cuanto se ensanche,
como te viene en seguida.

£ L3 23

.Se habla en una reunién de una joven
que se ha casado con un viejo completa-
mente calvo, y que se halla 4 corta distan-
cia con su marido.

—iLo asombroso es—dice una de sus
amigas—que estd enamorada de su mari-
do! jSe lo come a caricias!

A lo que replica otra, mirando Ia relu-
i ciente calavera del anciano:

—iPero no puede negarse que es limpi;!
—¢Por qué? : .
l——r:P_orque le ha pelado antes de comér-
selo! :

LI e

La condesa de Bramante
es tan pulcra en el hablar,
que siempre evita el usar
toda frase mal sonante.
Y tanto en ella domina
esta costumbre 6 escama,
que hasta 4 los huevos los llama
suplementos de gallina.

£ £ &

En el teatro:

—iMiral—dice un amigo 4 otro—: jAhi
esta la condesa de X!..

—iEs verdad!... ¢Como no vendrd esco-
tada?

—iToma! Porque es una mujer muy lista

y ha comprendido que para ella ha llegado
el dh?mpo de echar un velo sobre lo pa-
sado!...
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LA PUNTH ROJH

Lo mds notable de Gomez
es su notable nariz,
cuya prolongada punta
es de color carmesi.
Y Gomez estd casado
por la iglesia y lo civil,
y es, sin embargo, un Tenorio
de los de fama en Madrid.
Y la mujer de este Gomez,
por venganza femenil,
sin duda alguna aludiendo
4 la dichosa nariz,
entre risuefa y celosa,
en broma suele decir:
—La punta roja de Gomez
a cualquiera hace feliz.

LUIS VIDART.

EPIGRAMAS

A su esposa reprendia
don Juan, porque a su cochero
le adelantaba dinero
que aquél nunca devolvia.
—¢No sabes—don Juan decia—
que debiendo mucho estd?
—Pero, €l que lo sabe ya,
épor qué viene 4 mi? ¢No ves?
—iToma! Mientras se lo des,
ies claro que te vendra!

—Si no moderas el fuego
de amor que tu sangre abrasa,
caeras enfermo muy luego.
Esto el buen doctor Casasa

- le dijo 4 Juan que estd ciego
por Dolores. Y acerto:
pues como Juan no cejo
ni un 4pice en sus amores,
muy en breve se meti6d
en la cama con dolores.

Con su horrible y viejo esposo
asistié 4 un baile de mascaras
la bella Inés, con un rico
traje de Angel de lIa Guarda.
Pero afeaba el conjunto
tanto el arma que llevaba,
que todos los conocidos
decian 4 Inés: —jQué lastima
no tenga espada mejor,
teniendo tan buena vaina!
—iAdios, Julia!
: —iHola, Fernando!
¢Qué tal vas?
—Vamos viviendo.
—¢Y ta, chica?
- —Voy tirando.
De dia, por aqui me ando,
y por la noche, me tiendo.
Si algun libro escribe Bassa,
lo leo y nada me cuesta,
pues mientras duerme la siesta
me paso yo por su casa
y st esposa me lo presta.

NUESTROS CONCURSOS ARTISTICOS

ESPLENDIDOS REGATLOS

Mensualmente celebraremos un concur-
so en el que todos los lectores de MUNDO
GALANTE tienen derecho & tomar parte.
Consistird en que ellos voten por el cuadro,
retrato 6 composicion fotografica que mas
les agrade de los que vayamos publicando
en nuestra excelente y original GaLERIA
ARTISTICA.

Destinamos 4 cada uno de los cuatro
cuadros, retratos 6 composiciones fotogra-
ficas que obtengan mayor niimero de votos
un espléndido regalo, que serd sorteado
entre los respectivos votantes. Cada regalo
constituye una verdadera obra de arte, re-
pre sentada por un magnifico heliograbado
que mide 80 >< 60 centimetros, de la acre-
ditada casa Iturrioz, Fuencarral, 20, de esta
corte, muy & propodsito para decorar una

habitacion, sea humilde 6 elegante, pues el’

arte y la belleza en todaspartestienen buen
acogimiento. El primer premio es una re-
produccion de La Venus del espejo, de Ve-
lazquez; el segundo, Venus, el amor y la
musica, del Tiziano; el tercero, Primavera,

‘de Masou, y el cuarto, Estio, de Masou.

A este fin, bastard con llenar el cupén
adjunto y enviarlo, en sobre abierto y fran-
queado con un cuartode céntimo, al seiior

A NUESTROS LECTORES

Director de MUNDO GALANTE, Pizarro, 12,
Madrid, aiiadiendo en una esquina la pala-
bra «Concurso». Los de Madrid pueden en-
viarse 4 1a mano.

Admitimos los cupones hasta el domingo
2 de junio, en cuyo dia se hara el recuento
de votos y el sorteo consiguiente. El resul-
tado se publicara en el niimero del 6 del
mismo mes.

MAYO 1912
Cupdn del concurso de MUNDO GRLANTE

Voto por(1)
titulado A
inserto en el nimero

Nombre del lector

calle de

ntimero
i

(1) Expresad cuadro, retrato 6 composicion foto-
grdfica. :




